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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

. MINISTERIE VAN "IGLKSGEZQNDHEID
. EN LEEFMILIEU :

N 90 — 2508 ‘ ’ -

13 AUGUSTUS 1990, —~ Wet houdende oprichting van een commissie
voor de evaluatie van de wet van 3 april 1980 betteffende de zwan-
gerschapsafbreking, tot wijziging van de artikelen 348, 350, 351

en 352 van het Strafwethoek en tot ophelfing van artikel 353 van

hetzellde Wethoek (1) .

-~

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

) ?e Kamers heblen aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt: ) '

‘Artikel 1

§ 1. Er wordt een Nationale Evaluatiecommissie
inzake de toepassing van de wetgeving betreffende de
zwangerschapsafbreking ingesteld.

§ 2. .De Commissie bestaat uit zestien leden van
wie negen vrouwen en zeven mannen. Zij worden
aangewezen op grond van hun kennis en ervaring
inzake de materies die tot de bevoegdheid van de
Commissie behoren. Acht leden zijn geneesheer van
wie minstens vier hoogleraar in de geneeskunde aan
ecn Belgische universiteit zijn. Vier leden zijn
hoogleraar in de rechten aan een Belgische univer-

siteit, of advocaat. Vier leden komen uit kringen die |

belast zijn met de opvang en de begeleiding van
vrouwen in een noodsituatie,

Het lidmaatschap van de Commissie is onverenig-
baar met het mandaat van lid van één van de Wet.

gevende vergaderingen en met het mandaat van lid-

van de Regering of van eey Executieve.

De leden van de Comimissie worden, met inachtne-
ming van de taalpariteit en op grond van een plura-
listische vertegenwoordiging, bij een in Ministerraad
overlegd koninklijk besluit bencemd uit een dubbele
lijst, voorgedragen door de Senaat, en voor een ter-
mijn van vier jaar die kan worden verlengd. De kan-
didaten die niet als effectieve leden zijn aangewezen
worden tot plaatsvervangende leden bencemd.

CF 80 — 2508

e

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

ET DE L'ENVIRONNEMENT

" MINISTERE DE.LA SANTE PUBLIQUE

13 AOUT 1990, — Loi visant & créer une commission d*évaluation de
1a loi du 3 avril 1990 relative & Vinterruption de grossesse, i~
Hant les articles 348, 350, 351 et 352 du Code pénal ¢t abrogeant
Particle 353 du méme Code (1)

*
R

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1+

.8 1+, 11 est institué une Commission nationale
d'évaluation chargée d'évaluer I'application des dis-

positions relatives & V'interruption de grossesse.

§2. LaComminsion estcomposéede seizemembres,
dont neuf femmes et sept hommes. Ils sont.désignés

- en fonction de leurs connaissances etde leur expérien-

ce dana les matidres qui reldvent de la compétencede
Ia Commission. Huit membres sont docteursenméde-
cine, dont quatre au moins sont professeurs de méde-
cine dans une université belge. Quatre membres sont
professeurs dedroit dans une université belge, ot avo-
cats, Quatre membres sont issus de milieux chargés
de l'accueil et de la guidance des femmes en état de
détyesnse, ‘

Laqualité de membre de ]Ja Commission est incom-
patible avec celle de membre d'une des Assemblées
législativesetaveccelle de membre du Gouvernement
ou d'un Exécutif. :

Les membres de la Commission sont nommée, par
arrété royal délibéré en Conseil des ministres, sur une
liste double présentée par le Sénat, dansle respect de
la parité linguistique et de la représentation plura-
liste, et pour une période de quatre ans qui peut étre
prorogée. Les candidats qui n'ont pas été désignés
comme membres effectifs sont nommés en qualité de
membrrs suppléants,

(1) Gedr. St. van de Kamer van volksvertegenwaordigers :

1150 (1989-1980) : .

— No 1 : Voorstel van wet,

— Ne 2 : Advies van de Raad van State. -

~ Nox 3 en 4 : Amendenienten,

— No 5 ; Verslag.

— No 8 : Amendementen.

Handelingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
. 21 en 23 mei 1690, :

Gedr, St. van de Senaat ;

968 (1089-1990) :

— No 1 : Ontwerp overgemaakt door de Kamer van volksverte-
genwoordigers,

—~ No 2 ; Verslag,

-~ Ne 3 : Amendementen,

~ Nes 4 en 5 : Amendementen,

Handelingen van de Senaat :

13 juli 1990,

(1) Documents de la Chambre des représentants :
1150 (1089-1990) ,

~= No 1 : Proposition de loi. -

—~ No 2 : Avis du Conseil d'Etat.

~ No 8 et4 : Amendements,

~-_ Ne 5 : Rapport,

— Neo 8 : Amendements,

Annales de Ia Chambre des représentants :

21 et 23 mai 1990. -

Documents du Sénat

968 (1989-1990) :

—~ Ne 1 : Projet transmis par la Chambre des représentants.

~— No 2 : Rapport,

- No 3 : Amendements. '
— No 4 et § : Amendements,
Annales du Sénat: ’

13 juillet 1990.
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De Commissie wordt voorgezeten door een Neder-

landstalige en een Franstalige voorzitter. Dezen wor-
den verkozen door de commissieleden van de desbe-
treffende taalgroep.

De Commiissie stelt haar huishoudelijk reglement

op. .

§ 3. Ten behoeve van het Parlement stelt de Com-
missie, tegen 31 augustus 1992 en nadien om de twee
jear op: . -

a) een statistisch verslag waarin de informatie
verkregen op grond van de artikelen 2 en 3 werd
. verwerkt; .

b) een verslag waarin de toepa-lsmg van de wet en

de ontwikkelingen in de toepassing ervan worden

aangegeven en geévalueerd;

¢) in voorkomend geval, aanbevelmgen tot even- |

tueel wetgevend initiatief en/of andere maatregelen
.die kunnen leiden tot het terugdringen van het aantal

zwangerschapsafbrekingen en tot een betere bege-

leiding en opvang van vrouwen in een noodsituatie.

Teneinde deze opdracht te vervullen, kan de Com-
missie inlichtingen inwinnen bij overheden en instel-
lingen methetrekking tot het beleid inzake gezinsplan-
‘ning, verantwoord ouderschap en anticonceptie.

De door de Commissie ingewonnen inlichtingen
zijn vertrouwelijk en mogen niet aan enige instantie,
met inbegrip van de recbterhjke macht, worden mee-
gedeeld

Art. 2

* DeCommissie stelteen‘registratiedocumentop dat '

moet worden ingevuld door de geneesheer die een
zwangerschapsafbreking uitgevoerd heeft. Daarin
worden opgenomen :

1) het codenummer van de instelling voor gezond-
heidszorg bedoeld in artikel 350, tweede lid, 1°, van
het Strafwetboek en het codenummer van de genees-
heer, _

2) de leeftijd, de burgerlijke staat en het aantal

_ kinderen van de vrouw die om een zwangerschaps-
afbreking verzoekt;

3) de provincie of, indien de vrouw in het buiten-

‘land woont, het land waarin de woonplaats van de
vrouw gelegen is;

"~ 4) de datum van het verzoek tot zwangerschaps-
afbreking en de datum van de vitvoering ervan;

5) een heknopte beschrijving van de doar de vrouw
ingeroepen noodsituatie op grond waarvan de genees-
heer de zwangerschapaafbreking bedoeld in arti-
kel 350, tweede lid, van het Strafwetboek heeft uit-

gevoerd. Indien de zwangerschapsafbreking wordt

verricht op grond van artikel 350, tweede lid, 4°, van
" het Strafwetboek, vermeldt de geneesheer tevens het
ernstig gevaar voor de gezondheid van de vrouw of de
uiterst zware en ongeneeslijke kwaal waaraan het
kind bij de geboorte zou lijden;

8) de datum waarop de betrokken vrouw door de
voorlichtingsdienst. werd ontvangen;

7) devermeldingvande verklaringen vandevrouw |

over de voorbehoedsmiddelen die zij heeft gebrulkt en
de reden van het falen;
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- La Commission est présidée par un néerlando-
phone et un francophone. Les présidents sont élug par
les membres de la Commission appartenant a leur
groupe linguistique respectif, .

La Commission étabht son rég!empnt d’ordre
intérieur.

§3. La Commission établit a I'attention du Parle‘
ment, pour le 31 aot 1992, et par la suite tous les
. deux ans :

a) un rapport statistique €laboré-sur base des in- -
formations récueillies en vertu des articles 2 et 3;

b) un rapport détaillant et évaluant V'application
et 'évolution de I'application de la loi;

¢) le cas échéant, des recommandations en vue
d'une initiative législative éventuelle et/ou d'autres
mesures susceptibles decontribuera réduirelenombre
d'interruptions de grossesse et & améliorer la gui-
"dance et I'accueil des femmes en état de détresse.
Pour l'accomplissement de cette mission, la Com-
mission peut g'informer aupr2s des pouvoirs et orga-
nismes concernant le planning familial, la parenté
responsable et la contraception,
Les renseignemerits recugillis par la Commission
sont confidentiels et ne peuvent &tre communiqués A
aucune instance y compris le pouveir judiciaire.

Art. 2 -

La Commission &tablit un document d'enregistre-
ment A compléter par le médecin qui a pratiqué une
interruption de grossesse. Ce document comportera :

1} lindication du numéro de code de I'établiase-
ment de soing visé a I'article 350, deuxidme alinéa, 1°,
du Code pénal, ainsi qué du numéro de code du
médecin;

2) lindication de I'Age, de l'état civil et du nombre
d'enfants dela femme qui sollicite une interruption de
grossesse;

3) lindication de la province ou, si elle habite. &
T'étranger, du pays ol est situé le domicile de la fern-
me;

4) lindication de la date 2 laquelle Finterruption,
de grossesse a été demandée et de la date A laquelle
Yintervention a été pratiquée;

5) une description succincte de V'état de détresse
“invoqué par la femme, en considération duguel le’
médecin a pratiqué l'interruption de grossesse visée 3
I'article 360, deuxidme alinéa, du Code pénal. Silin-
terruption de grossesse est pratiquée en vertudel'ar.
ticle 350, deuxidme alinéa, 4°, du Code pénal, le
médecin indiquera en outre le péril grave qui me-
nagait la santé de la femme ou Faffection d'une par-
ticulidre gravité et reconnue comme incurable dont
I'enfant aurait été atteint au moment de sa naissance;

6) l'indication de la date a laquelle 1a femme a 6t¢
re¢ue par e service d'information; _

7) Vindication des déclarations faites par lafemme
concernant les méthodes contracept.wes gquellea utllu
sées et les raisons de leur inefficacité;
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8) de vermelding van de methode van zwanger-
- schapsafbreking die werd toegepast en in voorko-
mend geval van de verwikkelingen die hiervan het
_gevolg waren, :

Pe gencesheer zendt dit document aver aan de in
artikel 1 bedoelde Evaluatiecommissie, binnen vier

maanden na de nitvoering van de zwangerschaps- |

afbreking,

Arl 3

De Commissie stell cen document op dat als jaar-
lijks verslag moet worden ingevuld door de instelling
voor gezondheidszorg, bedoeld in artikel 350, tweede
lid, 1°, van het Strafwetboek en haar moet worden
avergezonden ten laatste op 30 april van het jaar,
volgend op dat waarop deinformatie hetrekking heeft.

In dit verslag wordt melding gemankt van :

— het aantal verzoeken tot zwangerschapsafbre-
king dat werd ingediend bij de instelling of bij de
geneesheren verbonden aan de instelling;

— het aantal zwangerschapsafbrekingen dat door
de aan de instelling verhonden geneesheren werd
uitgevoerd op grond van artikel 350, tweede lid van
het Strafwetboek, met in voorkomend geval, de ver-
melding van de in artikel 350, tweede lid, 4°, van het
Strafwetboek bedoelde gevallen:

“—- het aantal verzoeken tot. zwangerschapsafbre- )

king dat werd afgewezen door de.aan de instelling
verbonden gencesheren,

Aan dit verslag wordt een verslag toegevoegd van. _

de voorlichtingsdienst van de instelling over :
— de samenstelling en de werking van de dienst;
— de toegepaste methoden van opvang en hulp;
— het anntal raadplegingen;
— in voorkomend geval, de resultaten van de op-
vang en de hulp. -

Art. 4

De Evaluatiecommissie beschikt voor het opstellen
van het evaluaticverslag over een beperkt admini-
stratief kader teneinde de wettelijke opdrachten naar

behoren te kunnen vervullen, De formatie en het

taalkader yan het administratief personeel worden
vastgelegd bij cen in Ministerraad overlegd konink-
lijk besluit op voorstel van de Minister hevoegd voor
de Volksgezondheid. De Evaluatiecommissie stelt dit
personeel aan dat uit de overheidsdiensten wordt
gedetacheerd onderde voorwaardendie doorde Koning
worden hepaald.

Art. 5

De werkingskosten en de personcelskosten van de

Evaluaticcommissie evenals de vergoeding van haar |

leden, kamen ten laste van de begroting van het Mi-
nisterie van Volksgezondheid.

8) lindication de la méthode qui a été appliguée
pour interrompre la grossesse et, le cas échéant, des 7
complications qui en ont résulté, :

Le médecin transmet ce doctiment. & la Commission -
d'évaluation, visée & I'article 1, dans les quatre mois
de l'intermpti_on de grossesse. ‘

[

- *

3

CArt.3

L.a Commission établit un document; quidevraétre

"complété A titre de rapport annuel par I'établissement
 de soins visé a larticle 350, deuxiéme alinéa, 1°; du

Code pénal et lui étre transmis au plus tard le 30 avril
de I'année suivant.celle sur laquelle porte I'informa-
tion: .o .
. Ce rapport mentionne : _

— le nombre de demandes d'interruption de
grossesse introduites auprés de V'établissement ou
des médecing attachés & I'établissement;

~ le nombre d'interruptions de grossesse pra-’
tiquées par les médecins attachés.a I'établissement
sur la base de 'article 350, deuxigéme alinéa, du Code-
pénal, ainsi que, le cas échéant, les cas visés a I'ar-
ticle 350, deuxiéme alinéa, 4°, du Code pénal;

— le nombre de demandes d'interruption de
grossesse ayant été refusées par les médecins at-

" tachés a V'établissement.

A ce rapport est joint un rapport du service d'infor-
mation de l'établissement sur;

~— la composition et le fonclionnement du service;

— les méthodes d'accueil et d'assistance utilisées:;

— le nombre de consultations; '

— éventucllement, les résultats de Faccueil et de
I'assistance. i .

Art. 4

La Commission d'évaluation dispose, pour rédiger
le rapport d'évaluation, d'un cadre administratif
restreint, afin de pouvoir accomplir correctement ses
missions légales. Le cadre-et le cadre linguistigue du
personnel administratif sont fixés par arrété royal
délibéré en Conseil des ministres sur proposition du

| Ministre qui a la Santé publique dans ses attribu-

tions, La Commission d'évaluation désigne les mem-
hres de ce personnel, qui sont détachés des services
publics selon les conditions fixées par le Roi.

- Art. 5

Les frais de fonctionnement et les frais de person-
nel de la Commission d'évaluation ainsi que les in-
demnités de ses membres sont & charge du budget du
Ministére de la Santé publique.

20103
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,nadat hij daartoe werd aangemaand, nalaat de in

_ Art. 6
Hij die hetzij uit nalatigheid hetzij moedwillig en

artikel 2 hedoelde registratiedocumenten of de in ar-
tikel 3 bedoelde jaarlijkse verslagen hinnen de.vast-
gestelde termijn aan de Evaluaticcommissie te be-
zorgen; woidt gestrafl met gevnngenmtral‘ van acht
dagen tot één maand of metgeldboete van Vlj jiig f‘rnnk

¢ tot vijfduizend frank.

Hoofdstuk VII en artikel 85 van het Strafwetboek
2ijn van overeenkomstige toepassmg opdein dezewet
hedoelde misdrijven, .

Art. 7

Een ieder die, in welke hoedanigheid ook, zijn |

medewerking verleent aan de toepassing van deze
wet, staat daardoor in voor de geheimhouding van de
gegevens die hem in de uitoefening van zijn opdracht
worden toevertrouwd en die hiermee verband houden.

Artikel 458 van het Strafwethock is op hem van

toepassing.

Art. 8

Binnen zés maanden na de indiening van de eerste
verslagen, en in voorkomend geval van de aanbevelin-
gen van de Evaluatiecommissie bedoeld in artikel 1,
§ 3, heett er hierover een debat plaats in Kamer en

Senaat. Dietermijn van zes maanden wordt geschorst

gedurende de periode dat de Wetgevende Kamers zijn
onthonden en/of dat er geen Regering is die het
vertrouwen heeft van de Wetgevende Kamers.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
wordearlx‘ bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 13 augustus 1090.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid,
R. DELIZEE

Met ’s Lands zegel ggzegeid :

Voor de Minister van Justitie, afwezig :
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Institutionele Hervormingen,

Ph. MOUREAUX

Art. 6

Celui qui, soit par négligence, soit par mauvaise
volonté et aprés qu'un rappel lui aura été adressé,
omettra de transmettre les documents d'enregistre-
ment visés a 'article 2 ou les rapports annuels visés &
I'article 3ala Commissiond'évaluation dansles délais
prévus sera puni d'uh emprisonnement de huit jours
A un mois ou d'une amendede cinquante francs A cing
mille francs.

Le chapitre VIi et I'articte 85 du Code pénal s’ap-
pliquent par analogie aux infractions visées par la
présente loi, _ ,

Art. 7

Toute personne qui, en quelque qualité que ce soit,
préte son concours a 'application de la présente loi,
est par1a méme responsable du secret desdonnées qu:
lui sont confiées dans l'exercice de sa mission et qui
ont trait a I'exercice de cetle mission, L' artlcle 458 du
Code pénal lui est apphcable

' Arl. 8

Un débat se tiendra & la Chambre et au Sénat dans
les six mois du dép6t des premiers rapportset,le cas
échéant, des recommandations de la Commission
d'évaluation, visés a l'article 1*7, § 3. Ce délai de six
mois est suspendu pendant la période au cours de
laquelle les Chambres !égis!atweq sont dissoutes
et/ou au cours de laquelle il 0’y a pas de Gouverne:
ment ayant la confiance des Chamhreq lémslahvm

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
- scegu de I'Etat et publiée par le Moniteur beige.

Donné & Bruxelles, le 13 aoiit 1990,

' BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. BUSQUIN

Le Secrétaire d'Etat & la Santé publique,
R.DELIZEE

Scellé du sceau de I'Etat ¢

Pour le Ministre de la Justice, absent:
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Réformes institulionnelles,
Ph. MOUREAUX



